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Divulgacion de informacion relativa al impuesto de sociedades por parte de determinadas
empresas y filiales ***I

Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 27 de marzo de 2019, sobre la propuesta de Directiva del

Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la Directiva 2013/34/UE en lo que respecta a la

divulgacion de informacion relativa al impuesto de sociedades por parte de determinadas empresas y filiales
(COM(2016)0198 — C8-0146/2016 — 2016/0107(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

(2021/C 108/46)

El Parlamento Europeo,
— Vista la propuesta de la Comisién al Parlamento Europeo y al Consejo (COM(2016)0198),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 50, apartado 1, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,
conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta (C8-0146/2016),

— Vista la opinién de la Comisién de Asuntos Juridicos sobre la base juridica propuesta,
— Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

— Vistos los dictdmenes motivados presentados por el Parlamento irlandés y el Parlamento sueco, de conformidad con lo
dispuesto en el Protocolo n.° 2 sobre la aplicacién de los principios de subsidiariedad y proporcionalidad, en los que se
afirma que el proyecto de acto legislativo no respeta el principio de subsidiariedad,

— Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo de 21 de septiembre de 2016 ('),
— Visto el Plan de Accién contra la erosién de la base imponible y el traslado de beneficios (BEPS) de la OCDE,
— Vistos los articulos 59 y 39 de su Reglamento interno,

— Vistas las deliberaciones conjuntas de la Comisién de Asuntos Econdémicos y Monetarios y de la Comisién de Asuntos
Juridicos, de conformidad con el articulo 55 del Reglamento,

— Vistos el informe de la Comision de Asuntos Econdémicos y Monetarios y la Comision de Asuntos Juridicos y la opinién
de la Comision de Desarrollo (A8-0227/2017),

1. Aprueba la Posicién en primera lectura que figura a continuacion (%);

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si se propone modificar sustancialmente su propuesta o sustituirla por
otro texto;

3. Encarga a su presidente que transmita la Posicién del Parlamento al Consejo y a la Comisién, asi como a los
Parlamentos nacionales.

() DO C 487 de 28.12.2016, p. 62.
? La presente Posicion se corresponde con las enmiendas aprobadas el 4 de julio de 2017 (Textos Aprobados, P8_TA(2017)0284).
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Posicién del Parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 27 de marzo de 2019 con vistas a la adopcién de

la Directiva (UE)...|... del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la Directiva 2013/34/UE en lo

que respecta a la divulgacién de informacién relativa al impuesto de sociedades por parte de determinadas
empresas y filiales

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 50, apartado 1,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo ('),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(-1) La igualdad fiscal de todos los contribuyentes, y en particular de todas las empresas, es una condicién
indispensable del mercado 1inico. El planteamiento coordenado y armonizado de la aplicacion de los
sistemas tributarios nacionales es fundamental para garantizar el correcto funcionamiento del mercado
tinico y contribuiria a impedir la elusion fiscal y el traslado de beneficios. [Enm. 1]

(-1 bis) La elusion y la evasion fiscales y los sistemas de traslado de beneficios han privado a los gobiernos y a las
poblaciones de los recursos necesarios para, entre otras prestaciones, garantizar un acceso universal y
gratuito a los servicios priblicos de educacion y sanidad y a los servicios sociales del Estado, y han impedido
asimismo que los Estados pudieran financiar viviendas y medios de transporte piiblico a precios asequibles y
construir infraestructuras esenciales para impulsar el desarrollo social y el crecimiento econémico. En
resumen, esos sistemas han sido un factor de injusticia, desigualdad y divergencias econémicas, sociales y
territoriales. [Enm. 2]

(-1 ter) Una fiscalidad de las empresas equitativa y eficaz debe responder a la necesidad urgente de una politica
fiscal global progresiva y justa que promueva la redistribucion de la riqueza y combata las desigualdades.
[Enm. 3]

1) La transparencia es esencial para garantizar el correcto funcionamiento del mercado iinico. A lo largo de los

ultimos afios, el problema que supone la elusién del pago del impuesto de sociedades ha aumentado de
manera considerable y se ha convertido en un importante motivo de preocupacién en la Unioén y a nivel
mundial. El Consejo Europeo, en sus conclusiones de 18 de diciembre de 2014, reconocié la urgencia de
avanzar en la lucha contra la elusion fiscal, tanto a nivel mundial como de la Unién. La Comision, en sus
Comunicaciones tituladas «Programa de trabajo de 2016. No es momento de dejar las cosas como estan» (’) y
«Programa de trabajo de la Comisién para 2015. Un nuevo comienzo» (¥), identificé como prioridad la
necesidad de pasar a un sistema en virtud del cual el pais en que se genere el beneficio sea también el pais de
imposicion. La Comision sefialé asimismo como prioridad la necesidad de responderalaexigencia-de-eguidad

- ofrecer una respuesta a los ciudadanos europeos en su
exigencia de transparencia, y la necesidad de actuar como modelo de referencia para otros paises. Es
fundamental que la exigencia de transparencia tenga en cuenta el factor de reciprocidad entre los diferentes
competidores. [Enm. 4]

DO C 487 de 28.12.2016, p. 62.

Posicién del Parlamento Europeo de 27 de marzo de 2019.
COM(2015)0610, de 27 de octubre de 2015.
COM(2014)0910, de 16 de diciembre de 2014.
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(4 ter)
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El Parlamento Europeo, en su Resolucién de 16 de diciembre de 2015, sobre el aumento de la transparencia, la
coordinacién y la convergencia en las politicas de tributacion de las sociedades en la Union (°), reconocié que
el aumento de la transparencia, la cooperacion y la convergencia en el dmbito de la politica de tributacién de
las sociedades en la Unién puede mejorar la recaudacion tributaria, hacer que el trabajo de las autoridades
fiscales sea mds eficiente, apoyar a los responsables de la toma de decisiones politicas en su evaluacion del
actual sistema tributario con miras a desarrollar la futura legislacién, aumentar la confianza de la
ciudadania en los sistemas fiscales y los Gobiernos y mejorar la toma de decisiones de inversion sobre la base
de perfiles de riesgo empresarial mds precisos. [Enm. 5]

El intercambio piiblico de informes por paises es un instrumento eficiente y adecuado para aumentar la
transparencia en relacion con las actividades de las empresas multinacionales y permitir que los ciudadanos
evalien el impacto de las mismas en la economia real. También mejorard la capacidad de los accionistas
para evaluar debidamente los riesgos asumidos por las empresas, lo cual redundard en estrategias de
inversion basadas en informacion precisa y contribuird a que los responsables de las politicas tengan mds
oportunidades para evaluar la eficiencia y los efectos de las legislaciones nacionales. [Enm. 6]

La presentacion de informes pais por pais también repercutird positivamente en los derechos de los
trabajadores a la informacion y a la consulta tal como prevé la Directiva 2002/14/CE, asi como en la
calidad del didlogo en el seno de las empresas al aumentar la informacién sobre sus actividades.

A raiz de las conclusiones del Consejo Europeo de 22 de mayo de 2013, se introdujo una cldusula de revision
en la Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (°) que exigia a la Comision que considerara
la posibilidad de introducir una obligacién para las grandes empresas de otros sectores de actividad de
presentar, con cardcter anual, un informe por pais, habida cuenta de la evolucién en el seno de la Organizacion
para la Cooperacién y el Desarrollo Econémicos (OCDE) y de los resultados de las iniciativas europeas
conexas.

La OCDE, instando a la adopcién de un sistema fiscal internacional equitativo y moderno, aprob6 en
noviembre de 2015 su Plan de Accion contra la erosion de la base imponible y el traslado de beneficios (BEPS,
por sus siglas en inglés), orientado a ofrecer a los gobiernos unas soluciones internacionales claras para colmar
las lagunas y subsanar los desajustes de las normas vigentes, que permiten que los beneficios empresariales se
trasladen a ubicaciones de tributacion baja o nula, en los que puede no producirse una verdadera generacion
de valor real. Concretamente, la accion 13 del BEPS introduce la presentacion, con cardcter confidencial, de
informes pafs—per—pafs por paises a las autoridades tributarias por parte de determinadas empresas
multinacionales. El 27 de enero de 2016, la Comisién adopt6 el «Paquete de lucha contra la elusién fiscal».
Uno de los objetivos de dicho paquete consiste en transponer a la legislacion de la Unién la accién 13 del BEPS
a-través-de mediante la modificacion de la Directiva 2011/16/UE del Consejo (). No obstante, para gravar los
beneficios donde se genera valor, es necesario un enfoque mds completo en relacién con la presentacion de
informes pais por pais basado en la elaboracién de informes piiblicos. [Enm. 8]

El Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad (CNIC) debe actualizar las Normas Internacionales
de Informacion Financiera (NIIF) y las Normas Internacionales de Contabilidad (NIC), a fin de facilitar la
introduccién de requisitos para el intercambio de informes piiblicos por paises. [Enm. 9]

La Directiva 2013/36/UE establece ya la presentacion de informes piiblicos por paises para el sector
bancario de la Unién, y la Directiva 2013/34/UE, para la industria extractiva y maderera. [Enm. 10]

2015/2010(INL).

Directiva 2013/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los estados financieros anuales, los
estados financieros consolidados y otros informes afines de ciertos tipos de empresas, por la que se modifica la Directiva
2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo (DO L 182
de 29.6.2013, p. 19).

Directiva 2011/16/UE del Consejo, de 15 de febrero de 2011, relativa a la cooperaciéon administrativa en el dmbito de la fiscalidad y
por la que se deroga la Directiva 77/799/CEE (DO L 64 de 11.3.2011, p. 1).
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(4 quater)  Con la introduccién sin precedentes de la presentacion de informes piiblicos por paises, la Unién ha

demostrado que se ha convertido en un lider mundial en la lucha contra la elusion fiscal. [Enm. 11]

(4 quinquies) Dado que solo es posible luchar con éxito contra la evasion fiscal, la elusion fiscal y la planificacion fiscal

agresiva mediante acciones conjuntas a nivel internacional, es imperativo que la Unidn, al tiempo que
mantiene su posicion de liderazgo mundial en esta lucha, coordine sus acciones con los actores
internacionales, por ejemplo en el marco de la OCDE. Las actuaciones unilaterales, aun siendo muy
ambiciosas, no solo no tienen ninguna posibilidad real de éxito, sino que ponen también en peligro la
competitividad de las empresas europeas y perjudican el clima inversor en la propia Unién. [Enm. 12]

(4 sexies)  El aumento de la transparencia en las declaraciones financieras redunda en beneficio de todas las partes,

(5 bis)

dado que contribuye a la eficiencia de las administraciones tributarias, promueve la participacion de la
sociedad, mejora la informacién de los trabajadores y consigue que los inversores sean menos reacios
a correr riesgos. Por otra parte, las empresas se benefician de una mejor relacién con las partes interesadas,
lo cual se traduce a su vez en una mayor estabilidad y un acceso mds fdcil a la financiacion, dado que se
precisan los perfiles de riesgo y se produce una mejora de la reputacion. [Enm. 13]

El Ademds del aumento de la transparencia gracias a la presentacion de informes por paises a las
autoridades tributarias nacionales, el aumento del control pablico del impuesto de sociedades abonado por
empresas multinacionales que desempefian actividades en la Unién es un elemento crucial para promover la
rendicion de cuentas y fomentar la responsabilidad empresasial social de las empresas, contribuir al bienestar
a-través-del mediante el pago de impuestos, promover una competencia fiscal ms leal en la Unién a-través por
medio de un debate ptiblico mejor fundamentado y restaurar restablecer la confianza de los ciudadanos en la
equidad de los sistemas tributarios nacionales. Tal control ptiblico puede lograrse mediante la presentacion de
informes referidos a la tributacién del impuesto de sociedades, independientemente del lugar donde esté
establecida la sociedad matriz tiltima del grupo multinacional. No obstante, el control piiblico debe llevarse
a cabo sin perjudicar el clima inversor o la competitividad de las empresas de la Union, en particular las
pymes, tal como se definen en la presente Directiva, y las empresas de mediana capitalizacion, tal como se
definen en el Reglamento (UE) 2015/1017 (%), que deben quedar excluidas de la obligacion de presentar
informes que establece la presente Directiva. [Enm. 14]

La Comision ha definido la responsabilidad social de las empresas como la responsabilidad que tienen las
empresas por su impacto en la sociedad. La responsabilidad social de las empresas debe partir de las propias
empresas. Las autoridades piiblicas pueden desempeiiar un papel de apoyo por medio de una combinacion
inteligente de medidas politicas voluntarias y, en caso necesario, regulacién complementaria. Las empresas
pueden ejercer su responsabilidad social bien sea aplicando la legislacion o bien integrando las inquietudes
sociales, ambientales, éticas, de los consumidores o de los derechos humanos en sus estrategias y actividades
empresariales, o bien optando por una combinacién de ambos elementos. [Enm. 15]

Los ciudadanos deben poder controlar todas las actividades de un grupo cuando este dlsponga de varios
estableamlentos en la Umon : ; ¢ :

_fuem de ella Los grupos que ttenen estableamtentos en la
Unidén deben cumplir sus principios de buena gobernanza fiscal. Las empresas multinacionales operan
a nivel mundial y su comportamiento empresarial tiene un impacto considerable en los paises en desarrollo.
Facilitar a sus ciudadanos el acceso a la informacién empresarial por paises permitiria que dichos
ciudadanos y las administraciones tributarias de sus paises supervisaran, evaluaran y responsabilizaran
a esas empresas. Mediante la publicacién de informacion especifica para cada una de las jurisdicciones
fiscales en las que operan las empresas multinacionales, la Union reforzaria la coherencia de su politica de
desarrollo y limitaria los posibles sistemas de elusion fiscal en aquellos paises en los que la movilizacion de
recursos internos se ha identificado como un componente fundamental de la politica de desarrollo de la
Unién. [Enm. 16]

Reglamento (UE) 2015/1017 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de junio de 2015, relativo al Fondo Europeo para
Inversiones Estratégicas, al Centro Europeo de Asesoramiento para la Inversion y al Portal Europeo de Proyectos de Inversion, y
por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1291/2013 y (UE) n.° 1316/2013 — el Fondo Europeo para Inversiones
Estratégicas (DO L 169 de 1.7.2015, p. 1).
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Para evitar la duplicacion de informes en el sector bancario, las sociedades matrices tltimas que estén sujetas al
cumplimiento de la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (°) y que incluyan en su
informe elaborado de conformidad con el articulo 89 de la Directiva 2013/36/UE todas sus actividades y las
actividades de sus empresas ligadas comprendidas en sus estados financieros consolidados, incluidas las
actividades no sujetas al cumplimiento de las disposiciones de la parte tercera, titulo I, capitulo 2, del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo ('°), deben quedar exentas del
cumplimiento de los requisitos de informacién previstos en la presente Directiva.

El informe referido a la tributacion del impuesto de sociedades debe facilitar informacion relativa a todas las
actividades de la empresa o de todas las empresas ligadas de un grupo controlado por una sociedad matriz
ultima. La informacion debe basatse-en tener en cuenta las especificaciones para la elaboracién del informe de
la accién 13 del BEPS y limitarse a lo necesario para permitir un control pablico efectivo, al objeto de velar por
que la divulgacién no dé lugar a riesgos o inconvenientes desproporcionados para las empresas interesadas
en términos de competitividad o de una interpretacion equivocada. El informe debe incluir asimismo una
breve descripcién de la naturaleza de las actividades. Dicha descripcion podria basarse en las categorfas
expuestas en el cuadro 2 del anexo III del capitulo V de las Orientaciones relativas a la documentacién sobre
precios de transferencia de la OCDE. El informe debe incluir una exposicion general que explique, entre otros
aspectos, los casos de discrepancias importantes a nivel de grupo entre los importes de los impuestos
devengados y los de los impuestos pagados, teniendo en cuenta los importes correspondientes a ejercicios
anteriores. [Enm. 17]

A fin de garantizar un grado de detalle que permita a los ciudadanos evaluar mejor la contribucién de las EMN
empresas multinacionale al bienestar en cada Estado-miembre una de las jurisdicciones en las que operan,
tanto dentro como fuera de la Unién, sin perjudicar a la competitividad de las empresas, la informacion debe
desglosarse por E : erité itformacién—relati eraciones—de erpre

PEE PPN SPTPaN Ad A AR a0 an d EEPE

jurisdicciones. El informe referido a la tributacion
del impuesto de sociedades solo puede interpretarse y utilizarse con sentido si la informacion se presenta de
forma desagregada para cada una de las jurisdicciones fiscales.. . [Enm. 18]

Cuando la informacion que se vaya a divulgar pueda ser considerada sensible desde el punto de vista
comercial por parte de la empresa, esta tiltima podrd pedir autorizacion a la autoridad competente del lugar
donde esté establecida para no divulgar la informacion en su integridad. En los casos en que la autoridad
nacional competente no sea una autoridad fiscal, la autoridad fiscal competente deberd tomar parte en la
decisién. [Enm. 82]

A fin de reforzar la responsabilidad frente a terceros y garantizar una gobernanza adecuada, los miembros de
los 6rganos de administracion, direccion y supervision de la sociedad matriz tltima que esté establecida en la
Unién y que tenga la obligacion de redactar, publicar y hacer accesible el informe referido a la tributacién del
impuesto de sociedades deben ser colectivamente responsables de velar por el cumplimiento de tales
obligaciones de informacién. Habida cuenta de que los miembros de los 6rganos de administracién, direccion
y supervision de las filiales establecidas en la Unién y sujetas al control de una sociedad matriz Gltima
establecida fuera de la Unién o la persona o personas encargadas de las formalidades de publicidad para las
sucursales pueden disponer de un conocimiento limitado del contenido del informe referido a la tributaciéon
del impuesto de sociedades elaborado por la sociedad matriz dltima, su responsabilidad de publicar y hacer
accesible el informe en cuestién debe ser también limitada.

Para garantizar que los casos de incumplimiento se hagan publicos, el auditor o auditores legales o la entidad
o entidades de auditoria deben comprobar si el informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades se
ha transmitido y presentado con arreglo a las disposiciones de la presente Directiva y si se puede consultar en
el sitio web de la empresa correspondiente o en el sitio web de una empresa ligada y si la informacion
publicada estd en consonancia con la informaciéon financiera auditada por la empresa en los plazos
establecidos por la presente Directiva. [Enm. 19]

Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la actividad de las
entidades de crédito y a la supervision prudencial de las entidades de crédito y las empresas de inversion, por la que se modifica la
Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de
las entidades de crédito y las empresas de inversion, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de
27.6.2013, p. 1).
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(11 bis) Los casos de incumplimiento por las empresas y filiales de los requisitos relativos a los informes sobre la

12)

tributacion del impuesto de sociedades que dan lugar a la imposicion de sanciones por los Estados
miembros, de conformidad con la Directiva 2013/34/UE, deben incluirse en un registro publico gestionado
por la Comisién. Estas sanciones pueden incluir, entre otras medidas, la imposicion de multas
administrativas y la exclusion de los procedimientos de licitacién piiblica y de concesién de financiacion
procedente de los fondos estructurales de la Unién. [Enm. 20]

La presente Directiva tiene por objeto mejorar la transparencia y el control ptblico del impuesto de sociedades,
adaptando el marco juridico vigente relativo a las obligaciones impuestas a empresas y sociedades en lo que
respecta a la publicacion de informes, con el fin de proteger los intereses de socios y terceros, a tenor del
articulo 50, apartado 2, letra g), del TFUE. Como declaré el Tribunal de Justicia, en particular en el asunto
C-97/96, Verband deutscher Daihatsu-Héndler ('), el articulo 50, apartado 2, letra g), del TFUE hace referencia
a la necesidad de proteger los intereses de los «terceros» en general, sin distinguir o excluir ninguna categorfa de
estos. Por otra parte, el objetivo de alcanzar la libertad de establecimiento, que encomienda en términos muy
amplios a las instituciones el articulo 50, apartado 1, del TFUE, no puede verse restringido por las
disposiciones del articulo 50, apartado 2, del TFUE. Habida cuenta de que el objeto de la presente Directiva no
es la armonizacién de los impuestos, sino tnicamente la obligacién de publicar informes sobre la tributacién
del impuesto de sociedades, el articulo 50, apartado 1, del TFUE constituye la base juridica apropiada.

(13 bis) Con el fin de garantizar unas condiciones uniformes de aplicacién del articulo 48 ter, apartados 1, 3,4 y 6,

(14)

(15)

y del articulo 48 quater, apartado 5, de la Directiva 2013/34/UE, también deben conferirse a la Comisién
competencias de ejecucion. Estas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (). [Enm. 22]

Dado que el objetivo de la presente Directiva no puede ser alcanzado de manera suficiente por los Estados
miembros y, por consiguiente, debido a sus efectos, puede lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede
adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad consagrado en el articulo 5 del Tratado de la
Unién Europea. Por consiguiente, la actuacion de la Unién se justifica para afrontar la dimension
transfronteriza de la planificacién fiscal agresiva o los acuerdos de precios de transferencia. Esta iniciativa
responde a las preocupaciones expresadas por las partes interesadas acerca de la necesidad de abordar las
distorsiones del mercado tinico sin poner en peligro la competitividad de la Unién. Dicha iniciativa no debe
ocasionar una carga administrativa indebida a las empresas, generar conflictos fiscales adicionales
o entrafiar el riesgo de una doble imposicion. De conformidad con el principio de proporcionalidad
enunciado en ese mismo articulo, la presente Directiva no excede de lo necesario para alcanzar tal objetivo, al
menos en lo que se refiere a una mayor transparencia. [Enm. 23]

La—presente En términos generales, el alcance de la informacion divulgada en el marco de la presente
Directiva es proporcionado a los objetivos de potenciar la transparencia y el control piiblicos. Se considera,
por tanto, que la Directiva respeta los derechos fundamentales y observa los principios reconocidos, en
particular, por la Carta de Derechos Fundamentales de la Unién Europea. [Enm. 24]

Sentencia del Tribunal de Justicia, de 4 de diciembre de 1997, en el asunto C-97/96, Verband deutscher Daihatsu-Handler,
ECLLEU:C:1997:581.

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las
normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las
competencias de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(16) De conformidad con la Declaracion politica conjunta, de 28 de septiembre de 2011, de los Estados miembros
y de la Comisién sobre los documentos explicativos (**), los Estados miembros se han comprometido
a adjuntar a la notificacién de sus medidas de transposicion, en aquellos casos en que esté justificado, uno
o varios documentos que expliquen la relacién entre los elementos de una directiva y las partes
correspondientes de los instrumentos nacionales de transposicion, por ejemplo, en forma de tabla de
correspondencias. Por lo que respecta a la presente Directiva, el legislador considera que la transmisién de tales
documentos estd justificada para cumplir el objetivo de la Directiva y evitar posibles omisiones
e incoherencias en su transposicién por los Estados miembros a los ordenamientos juridicos nacionales.
[Enm. 25]

(17) Procede, por tanto, modificar la Directiva 2013/34/UE en consecuencia.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Modificaciones de la Directiva 2013/34/UE
La Directiva 2013/34/UE queda modificada como sigue:
1) En el articulo 1, se inserta el apartado 1 bis siguiente:

«1 bis.  Las medidas de coordinacién prescritas por los articulos 2, 48 bis a 48 octies y 51 se aplicardn asimismo
a las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados miembros relativas a las sucursales
constituidas en un Estado miembro por una empresa no regulada por el Derecho de un Estado miembro pero cuya
forma juridica sea comparable a los tipos de empresas enumerados en el anexo L».

2) Se inserta el siguiente capitulo 10 bis:

«Capitulo 10 bis
Informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades

Articulo 48 bis

Definiciones relativas a los informes referidos a la tributacién del impuesto de sociedades

A efectos del presente capitulo, se entendera por:

1) “sociedad matriz dltima™ la sociedad que establezca las cuentas consolidadas del grupo mayor de empresas;

2) “estados financieros consolidados”: los estados financieros elaborados por la sociedad matriz de un grupo cuyos
activos, pasivos, patrimonio neto, ingresos y gastos se presenten como los de una tnica entidad econémica;

3) “jurisdiccion fiscal™: jurisdiccion estatal o no estatal que goza de autonomia fiscal en relacion con el impuesto de
sociedades.

Articulo 48 ter
Empresas y filiales obligadas a presentar informes referidos a la tributacién del impuesto de sociedades

1. Los Estados miembros exigirdn a las sociedades matrices tltimas reguladas por su Derecho nacional y cuyo
volumen de negocios neto consolidado supereles sea igual o superior a 750 000 000 EUR, asi como a las empresas
reguladas por su Derecho nacional que no sean empresas ligadas y cuyo volumen de negocios neto superelos sea
igual o superior a 750 000 000 EUR, la redaccion y publieaciénanuales puesta a disposicion del piiblico, de forma
gratuita y con una periodicidad anual, de un informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades.
[Enm. 26]

(") DO C 369 de 17.12.2011, p. 14.
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El informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades se publicard en una plantilla modelo comiin
disponible gratuitamente en un formato de datos abierto y se podra consultar en el sitio web de la empresa a partir
de la fecha de su publicacion en al menos una de las lenguas oficiales de la Unién. En la misma fecha, la empresa
introducird también el informe en un registro piiblico gestionado por la Comision.

Los Estados miembros no aplicarin lo dispuesto en el presente apartado cuando dichas empresas estén
establecidas iinicamente en el territorio de un Estado miembro y en ninguna otra jurisdiccion fiscal. [Enm. 27]

2. Los Estados miembros no aplicardn las disposiciones recogidas en el apartado 1 del presente articulo a las
sociedades matrices tltimas en caso de que estas o sus empresas ligadas estén sujetas al cumplimiento del articulo 89
de la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*) e incluyan, en un informe por pais,
informacién acerca de todas las actividades de la totalidad de sus empresas ligadas incluidas en los estados
financieros consolidados de tales sociedades matrices dltimas.

3. Los Estados miembros exigirdn a las empresas filiales mredianas—y—grandes—a—que—se—refiere—el-artieulo—3;
apartades—3-y—4; reguladas por su Derecho nacional y controladas por una sociedad matriz éltima—euye que, en su
balance de un ejercicio financiero, presente un volumen de negocios neto consolidado superelos igual o superior a
750 000 000 EUR y gue no esté regulada por el Derecho de un Estado miembro la publicacion anual de un informe
referido a la tributacién del impuesto de sociedades de dicha sociedad matriz dltima. [Enm. 28]

El informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades se publicard en una plantilla modelo comiin
disponible gratuitamente en un formato de datos abierto y se pondré a disposicién del ptiblico en la fecha de su
publicacién en el sitio web de la empresa filial o en el sitio web de una empresa ligada en al menos una de las
lenguas oficiales de la Unién. En la misma fecha, la empresa introducird también el informe en un registro
publico gestionado por la Comision. [Enm. 29]

4. Los Estados miembros exigirdn a las sucursales constituidas en su territorio por una empresa que no esté
regulada por el Derecho de un Estado miembro la publicacion y la difusion, de forma gratuita y con una
periodicidad anual, del informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades de la sociedad matriz Gltima
a que se refiere la letra a), del presente apartado. [Enm. 30]

El informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades se publicard en una plantilla modelo comiin
disponible en un formato de datos abierto y se pondrd a disposicion del publico en la fecha de su publicacién en el
sitio web de la sucursal o en el sitio web de una empresa ligada en al menos una de las lenguas oficiales de la
Unién. En la misma fecha, la empresa introducird también el informe en un registro piiblico gestionado por la
Comision. [Enm. 31]

Los Estados miembros aplicardn el parrafo primero del presente apartado inicamente a las sucursales cuyo volumen
de negocios neto supere el umbral definido por la legislacion de cada Estado miembro con arreglo al articulo 3,
apartado 2.

5. Los Estados miembros aplicardn las disposiciones establecidas en el apartado 4 tinicamente a las sucursales que
cumplan los siguientes criterios:

a) que la empresa que constituyd la sucursal sea bien una empresa ligada de un grupo que esté controlado por una
sociedad matriz dltima no regulada por el Derecho de un Estado miembro y ewye presente en su balance un
volumen de negocios neto consolidado superelos igual o superior a 750 000 000 EUR, o bien una empresa no
ligada cuyo volumen de negocios neto superetos sea igual o superior a 750 000 000 EUR; [Enm. 32]

b) que la sociedad matriz diltima a que se refiere la letra a) no cuente con una empresa filial mediana o grande dedas
contempladas-en a que se refiere el apartado 3 ya sujeta a las obligaciones de informacion. [Enm. 33]
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6.  Los Estados miembros no aplicardn las disposiciones establecidas en los apartados 3 y 4 del presente articulo
en caso de que el informe referido a la tributacion del impuesto de sociedades redactado de conformidad con el
articulo 48 quater esté accesible al puiblico en el sitio web de la sociedad matriz tltima no regulada por el Derecho de
un Estado miembro dentro de un plazo razonable, que no serd superior a doce meses a partir de la fecha de cierre del
balance, y en caso de que el informe indique la razén y el domicilio sociales de la filial tinica o la sucursal tnica
regulada por el Derecho de un Estado miembro que haya publicado el informe de conformidad con el articulo 48
quinquies, apartado 1.

7. Los Estados miembros exigirdn a las filiales o sucursales que no estén sujetas a lo dispuesto en los apartados 3
y 4 que publiquen y hagan accesible el informe referido a la tributacion del impuesto de sociedades en caso de que
aquellas se hayan constituido con el fin de eludir las obligaciones de informacion establecidas en el presente capitulo.

7 bis.  En el caso de los Estados miembros que no han adoptado el euro, el importe en moneda nacional
equivalente al importe especificado en los apartados 1, 3 y 5 serd el resultante de aplicar el tipo de cambio
publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea que sea vdlido en la fecha de entrada en vigor del presente
capitulo.[Enm. 34]

Articulo 48 quater
Contenido del informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades

1. El informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades incluird informacion acerca de todas las
actividades de la empresa y de la sociedad matriz tltima, incluidas las actividades de las empresas ligadas
consolidadas en los estados financieros correspondientes al ejercicio de que se trate.

2. La informacién a que se refiere el apartado 1 se presentard en una plantilla modelo comiin y contendra los
datos siguientes, desglosados por jurisdicciones fiscales: [Enm. 35]

a) el nombre de la sociedad matriz iltima y, cuando proceda, la lista de todas sus filiales, una breve
descripcion de la naturaleza de sus actividades y sus respectivas localizaciones geogrdficas; [Enm. 36]

b) el niimero de empleados sobre una base equivalente a tiempo completo; [Enm. 37]

b bis) los activos tangibles distintos de tesoreria e instrumentos equivalentes a tesoreria; [Enm. 38]

0) el importe del volumen de negocios neto, inekside estableciendo una distincion entre el volumen de
negocios relativo a las partes vinculadas y el volumen de negocios relativo las partes no vinculadas;
[Enm. 39]

d) el importe de los beneficios o las pérdidas antes del impuesto de sociedades;

e) el importe del impuesto de sociedades devengado (durante el ejercicio en curso), es decir, los gastos

fiscales corrientes reconocidos sobre los beneficios o pérdidas imponibles del ejercicio por las empresas y
sucursales residentes a efectos fiscales en la jurisdiccion fiscal pertinente;

f) el importe del impuesto de sociedades abonado, es decir, el importe de los impuestos abonados durante el
ejercicio de que se trate por las empresas y sucursales residentes a efectos fiscales en la jurisdiccion fiscal
pertinente;

2) el importe de las ganancias acumuladas;

g bis) el capital declarado; [Enm. 40]

g ter)  datos sobre las contribuciones piiblicas recibidas y las posibles donaciones efectuadas a entes politicos y
fundaciones con fines politicos; [Enm. 65]

g quater) si las empresas, filiales o sucursales gozan de un trato fiscal preferente debido a un régimen de
reduccion de las rentas procedentes de determinados activos intangibles o regimenes equivalentes.
[Enm. 41]
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A los efectos del parrafo primero, letra e), el gasto fiscal corriente reflejard Gnicamente las actividades de la empresa
durante el ejercicio en curso y no incluird los impuestos diferidos ni las provisiones para pasivos fiscales de dudoso
cobro.

3. Elinforme presentard la informacion a que se refiere el apartado 2 por separado para cada Estado miembro. Si
el Estado miembro engloba varias jurisdicciones fiscales, la informacion se eombinardé—a—niveldelEstade
miembropresentard por separado para cada una de las jurisdicciones fiscales. [Enm. 42]

El 1nforme tamblen presentara la 1nf0rmac10n a que se refiere el apartado 2 del presente articulo por separado para
j una de las )urtsdtcaones

Freaten [Enm 44] '

Con el fin de proteger la informacién comercial sensible y garantizar una competencia leal, los Estados miembros
podrdn permitir que uno o varios elementos de informacién recogidos en este articulo sean omitidos
temporalmente del informe en relacion con las actividades en una o mds jurisdicciones fiscales especificas cuando
dicha informacion revista unas caracteristicas tales que su divulgacion perjudicaria gravemente la posicion
comercial de las empresas contempladas en el articulo 48 ter, apartados 1 y 3, a las cuales se refiera la
informacién. La omisién no serd 6bice para una comprension razonable y equilibrada de la posicién de la empresa
de que se trate. La omision se sefialard en el informe junto con una explicacion debidamente motivada para cada
jurisdiccion fiscal sobre los motivos de la misma y una referencia a la jurisdiccion o jurisdicciones fiscales
interesadas. [Enm. 83]

Los Estados miembros podrdn subordinar estas omisiones a la autorizacion previa de una autoridad nacional
competente. La empresa solicitard todos los afios una nueva autorizacion de la autoridad competente, la cual
adoptard una decisién al respecto sobre la base de un nuevo examen de la situacion. Cuando la informacion
omitida ya no satisfaga el requisito establecido en el pdrrafo tercero bis, se hard accesible al piiblico de forma
inmediata. A partir del final del periodo de confidencialidad, la empresa comunicard también de manera
retroactiva, en forma de media aritmética, la informacion requerida en virtud del presente articulo relativa a los
afios anteriores cubiertos por el periodo de confidencialidad. [Enm. 69/rev]

Los Estados miembros notificardn a la Comisién la concesion de este tipo de exencion temporal y le remitirdn de
forma confidencial la informacion omitida, junto con una explicacién detallada de los motivos que hayan
justificado la exencion. Todos los afios, la Comision publicard en su sitio web las notificaciones recibidas de los
Estados miembros y las justificaciones ofrecidas de conformidad con el pdrrafo tercero bis. [Enm. 47]

La Comisién comprobard que se cumple debidamente el requisito establecido en el pdrrafo tercero bis y
supervisard la autorizacién por las autoridades nacionales de este tipo de exenciones temporales. [Enm. 48]

En el caso de que, una vez examinada la informacion recibida de conformidad con el pdrrafo tercero quater, la
Comision llegue a la conclusién de que no se cumple el requisito establecido en el pdrrafo tercero bis, la empresa
interesada hard piiblica de inmediato la informacién. A partir del final del periodo de confidencialidad, la
empresa comunicard también de manera retroactiva, en forma de media ponderada, la informacién requerida en
virtud del presente articulo relativa a los afios anteriores cubiertos por el periodo de confidencialidad.
[Enm. 70/rev]

La Comision adoptard, mediante un acto delegado, directrices dirigidas a asistir a los Estados miembros en la
definicion de aquellos supuestos en los que se considerard que la publicacién de informacion perjudica gravemente
la posicion comercial de la empresa a que se refiere. [Enm. 50]
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La informacién se asignard a la jurisdiccion fiscal correspondiente sobre la base de la existencia de un domicilio
social fijo o de una actividad empresarial permanente que, debido a las actividades del grupo, pueda dar lugar a la
obligacion de tributar el impuesto de sociedades en dicha jurisdiccion fiscal.

En caso de que las actividades de varias empresas ligadas puedan dar lugar a la obligacion de tributar el impuesto de
sociedades en una tnica jurisdiccion fiscal, la informacién atribuida a dicha jurisdiccién fiscal representard la suma
de la informacion relativa a tales actividades de cada empresa ligada y sus sucursales en dicha jurisdiccion fiscal.

La informacién sobre una actividad concreta no se atribuird de manera simultinea a mds de una jurisdiccion fiscal.

4. El informe incluird a nivel de grupo una exposicién global que explique las discrepancias significativas
existentes entre los importes comunicados de conformidad con el apartado 2, letras €) y f), en su caso, teniendo en
cuenta, si procede, las cantidades correspondientes relativas a ejercicios anteriores.

5. El informe referido a la tributacién del impuesto de sociedades se publicard en una plantilla modelo comiin
disponible gratuitamente en un formato de datos abierto y serd accesible al piblico en la fecha de su publicacién
en el sitio web de la empresa filial o en el sitio web de una empresa ligada en al menos una de las lenguas oficiales
de la Uni6n. En la misma fecha, la empresa introducird también el informe en un registro publico gestionado por
la Comisién. [Enm. 51]

6. Lamoneda citada en el informe referido a la tributacion del impuesto de sociedades corresponderd a aquella en
la que se presenten los estados financieros consolidados. Los Estados miembros no exigirdn la publicacion del
informe en una moneda distinta de la empleada en los estados financieros.

7. Encel caso de los Estados miembros que no hayan adoptado el euro, el umbral a que se refiere el articulo 48 ter,
apartado 1, se convertird a la moneda nacional aplicindose el tipo de cambio en vigor el [fecha de entrada en vigor de la
presente Directiva] publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea, y aumentandose o disminuyéndose el resultado
dentro de un limite maximo del 5% con objeto de redondear el importe en dicha moneda nacional.

Los umbrales a que se refiere el articulo 48 ter, apartados 3 y 4, se convertirdn a un importe equivalente en la
moneda nacional de los terceros paises correspondientes, aplicindose el tipo de cambio en vigor el [fecha de entrada
en vigor de la presente Directiva), y se redondeard al millar mds préximo.

Articulo 48 quinquies
Publicacion y accesibilidad

1.  El informe referido a la tributacion del impuesto de sociedades se publicard segtin establezca la legislacién de
cada Estado miembro con arreglo a lo dispuesto en el capitulo 2 de la Directiva 2009/101/CE, junto con los
documentos a que se refiere el articulo 30, apartado 1, de la presente Directiva y, cuando proceda, con los
documentos contables a que se refiere el articulo 9 de la Directiva 89/666/CEE (**) del Consejo.

2. El informe a que se refiere el articulo 48 ter, apartados 1, 3, 4 y 6, permanecerd accesible en el sitio web
durante al menos cinco afios consecutivos.

Articulo 48 sexies

Responsabilidad de la redaccion, la publicacion y la accesibilidad del informe referido a la tributacién del impuesto
de sociedades

1.  kes A fin de reforzar la responsabilidad frente a terceros y de garantizar una gobernanza adecuada, los
Estados miembros velardn por que los miembros de los 6rganos de administracion, direccion y supervisién de la
sociedad matriz dltima a que se refiere el articulo 48 ter, apartado 1, actuando dentro del marco de competencias que
les confiere el Derecho nacional, sean colectivamente responsables de garantizar que el informe referido a la
tributacién del impuesto de sociedades se redacte, se publique y sea accesible con arreglo a los articulos 48 ter,
48 quater y 48 quinquies. [Enm. 52]
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2. Los Estados miembros velardn por que los miembros de los 6rganos de administracion, direccién y supervision
de la sociedad matriz dltima a que se refiere el articulo 48 ter, apartado 3, de la presente Directiva y la persona
o personas designadas para encargarse de las formalidades de publicidad establecidas en el articulo 13 de la Directiva
89/666/CEE en relacién con las sucursales a que se refiere el articulo 48 ter, apartado 4, de la presente Directiva,
actuando dentro del marco de competencias que les confiere el Derecho nacional, sean colectivamente responsables
de garantizar que, en la medida de su conocimiento y capacidad, el informe referido a la tributacién del impuesto de
sociedades se redacte, se publique y sea accesible con arreglo a los articulos 48 ter, 48 quater y 48 quinquies.

Articulo 48 septies
Control independiente

Los Estados miembros velardn por que, en caso de que los estados financieros de una empresa ligada sean auditados
por uno o varios auditores legales o una o varias entidades de auditoria con arreglo al articulo 34, apartado 1, esos
auditores legales o empresas de auditoria comprueben que el informe referido a la tributacién del impuesto de
sociedades se ha presentado y es accesible con arreglo a los articulos 48 ter, 48 quater y 48 quinquies. Los auditores
legales o las entidades de auditoria indicardn en el informe de auditoria si el informe referido a la tributacién del
impuesto de sociedades no se ha presentado o no es accesible de conformidad con tales articulos.

(culo49-octi

Articulo 48 nonies

Fecha de inicio de la presentacién del informe referido a la tributacion del impuesto de sociedades

Los Estados miembros velardn por que las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas que transpongan
los articulos 48 bis a 48 septies se apliquen, a mds tardar, desde la fecha de inicio del primer ejercicio a partir del [dos
afios después de la entrada en vigor de la presente Directiva].».

Articulo 48 decies
Informe

La Comision elaborard un informe sobre el cumplimiento de las obligaciones establecidas en los articulos 48 bis a
48 septies y de su impacto. El informe incluird una evaluacion sobre si el informe referido a la tributacién del
impuesto de sociedades ofrece unos resultados adecuados y proporcionados, teniéndese y evaluard los costes y
beneficios de reducir el limite del volumen de negocios neto consolidado por encima del cual las empresas y
sucursales estdn obligadas a comunicar la informacion referida al impuesto de sociedades. Por otra parte, el
informe evaluard la eventual oportunidad de adoptar otras medidas adicionales, teniendo en cuenta la necesidad
de garantizar un nivel suficiente de transparencia y la-neeesidad de mantener y asegurar un entorno competitivo
para las empresas y la inversion privada. [Enm. 54]
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El informe se presentard al Parlamento Europeo y al Consejo a mds tardar el [seis afios después de la entrada en vigor de
la presente Directiva].

() Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la actividad de las
entidades de crédito y a la supervisién prudencial de las entidades de crédito y las empresas de inversion, por la que se
modifica la Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).

(**)  Undécima Directiva 89/666/CEE del Consejo, de 21 de diciembre de 1989, relativa a la publicidad de las sucursales
constituidas en un Estado Miembro por determinadas formas de sociedades sometidas al Derecho de otro Estado (DO L 395
de 30.12.1989, p. 36).».

2 bis) Se inserta el articulo siguiente:

2 ter)

«Articulo 48 decies bis

A mds tardar cuatro afios después de la adopcion de la presente Directiva y teniendo en cuenta la situacion a nivel
de la OCDE, la Comisién presentard un informe en el que examine y evaliie lo dispuesto en el presente capitulo,
en particular en lo que se refiere a los aspectos siguientes:

— las empresas y las sucursales que estdn obligadas a suministrar informacion relativa a la tributacion del
impuesto de sociedades, en particular en lo que se refiere a la oportunidad de ampliar el dmbito de aplicacion
del presente capitulo a las grandes empresas tal como se definen en el articulo 3, apartado 4, y a los grandes
grupos tal como se definen en el articulo 3, apartado 7, de la presente Directiva;

— el contenido del informe sobre la tributacién del impuesto de sociedades a que se refiere el articulo 48 quater;
— la exencion temporal prevista en el articulo 48 quater, apartado 3, pdrrafos 3 bis a 3 septies;

La Comision remitird el informe al Parlamento Europeo y al Consejo, acompaiiado, si procede, de una propuesta
legislativa.» [Enm. 55]

Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 48 decies ter
Plantilla modelo comiin para el informe

La Comision establecerd, mediante actos de ejecucion, la plantilla modelo comiin a que se refieren el articulo 48
ter, apartados 1, 3, 4 y 6, y el articulo 48 quater, apartado 5. Dichos actos de ejecucion se adoptardn de
conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 50, apartado 2.» [Enm. 56]

El articulo 49 queda modificado como sigue:
a) Los apartados 2 y 3 se sustituyen por el texto siguiente:

«2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 1, apartado 2, el articulo 3,
apartado 13, el articulo 46, apartado 2 y el articulo 8 octies se otorgan a la Comisién por un periodo de tiempo
indefinido a partir de la fecha indicada en el articulo 54.

3. Ladelegacion de poderes mencionada en el articulo 1, apartado 2, el articulo 3, apartado 13, el articulo 46,
apartado 2 y el articulo 8 octies podrd ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el
Consejo. La decision de revocacién pondrd término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen.
Surtird efecto el dia siguiente al de la publicacién de la Decision en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una
fecha posterior que se precisard en dicha decisién. No afectard a la validez de cualesquiera actos delegados que ya
estén en vigor.».
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b) Se inserta el siguiente apartado 3 bis:

«3 bis.  Antes de adoptar un acto delegado, la Comisién consultard con los expertos designados por cada
Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional “kegistar-rmejor;
de-9-de-marzo-de 2016 13 de abril de 2016, sobre la mejora de la legislacion (***), teniendo especialmente en
cuenta las disposiciones de los Tratados y de la Carta de Derechos Fundamentales de la Unién Europea.
[Enm. 57].

(**) DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.»

c) El apartado 5 se sustituye por el texto siguiente:

«5. Los actos delegados adoptados en virtud articulo 1, apartado 2, el articulo 3, apartado 13, el articulo 46,
apartado 2 y el articulo 8 octies entrardn en vigor Gnicamente si, en un plazo de dos meses desde su
notificacién al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el Consejo formulan objeciones
o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la Comisién de que no las
formularan. El plazo se prorrogard dos meses a instancia del Parlamento Europeo o del Consejo.».

3 bis) En el articulo 51, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«Los Estados miembros establecerdn el régimen de sanciones aplieablesaplicable a las infracciones de las
disposiciones nacionales adoptadas een—arreglo-aen virtud de la presente Directiva y temaranadoptardn todas las
medidas necesarias para garantizar su aplieaciénejecucion. Las sanciones establecidas serdn efectivas, proporcionadas
y disuasorias.»

Los Estados miembros establecerdn, como minimo, medidas y sanciones administrativas aplicables en caso de
infraccion por las empresas de las disposiciones nacionales adoptadas de conformidad con la presente Directiva.

Los Estados miembros notificardn dichas disposiciones a la Comisién como mds tarde el ... [insértese la fecha de
un afio después de la entrada en vigor], asi como cualquier modificacién posterior de las mismas sin demora.

Como mds tarde el ... [tres afios después de la entrada en vigor de la presente Directiva], la Comisién elaborard
una lista de las medidas y sanciones establecidas en cada Estado miembro de conformidad con la presente
Directiva.» [Enm. 58]

Articulo 2

Transposicién

1. Los Estados miembros pondran en vigor, a mas tardar el [un afio después de la entrada en vigor de la presente Directiva], las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente
Directiva. Comunicardn inmediatamente a la Comision el texto de dichas disposiciones.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas hardn referencia a la presente Directiva o irdn
acompafiadas de dicha referencia en su publicaciéon oficial. Los Estados miembros establecerdn las modalidades de la
mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el texto de las principales disposiciones de Derecho interno que
adopten en el dmbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 3

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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Articulo 4
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados miembros.
Hecho en Estrasburgo, el

Por el Parlamento Europeo

El Presidente

Miércoles, 27 de marzo de 2019

Por el Consejo

El Presidente
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